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ARTICLE XXIV:6 RENEGOTIATIONS

Entryinto Force of SchedulesLXXII and LXXII bis

The Commission of the European Communities has notified the secretariat that with
effect from 1 August 1974 the concessions previously granted by the Europeean Economic
Community (Schedule L), the Member States of the European Community for Coal and
Steel (Schedule XL bis), the United Kingdom - Metropolitan Territory (Schedule XIX,
Section A, Parts I and II), Denmark (Schedule XXII) and Ireland (Schedule IXI,
Parts I and II) have been withdrawn and are replaced by the concessions in the
Common Tariff of the Euroean Communities contained in Schedules LXXII -uropeann
Economic Community andLXXII I bis -Membre r States of the European Community of Coal
and Steel.

One copy of these Schedules and a corigendumm thereto is being sent to each
contracting party.

ENEGOCIATIONS AU TITRE DE L'TARTICLE XXIV:6

Entree en vigueur des listes LXXII et L XII bis

La Commission des Communauées euroéecnnes a fait savoir au secretariatqo'Tavec
effet au ler aûft 1974 les concessions anéerieurement accoréees par la Communaute
economique euroéeenne (liste. XL), les Etats membres de la Communauée euroéeenne du
charbon et del'?acier (liste XL bis), le Royaume-Uni, Territoire éetropolitan
(liste XIX, section A, parties I et II), le Danemark (listeXXIII) et lIrlande
(liste LXI, parties I'et II), sont retirees et remplaé'es par les concessions dans le
tarif douanier common des Communauées euroéeennes reprises dans les lists LXXII -
Communaué -éecoocmique euroéeenne, at LXXII bis - Etats membres de la Communauée
euroéeenne du charbon et de 'tacier.

Un exemplaire de ces listes, assorties d'un corrigendum, est envoéeàa chaque
parties contractante.


